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CONVERIO CULTURAL

E1l Gobierno de¢ la Republica Aréentlna y el Goblcrno de la Repu

blica del Paraguay,
' Guiados por el deseo de acentuar y fortalecer la
hermandad tre dicional de cus nueblos,'
Conscientes de que el &mbito en que sge de“arrollan
sus relaciones impone una intima colaboracion cultural, en de-~
fensa de los valores que son comunes a su destino emericanc,

Considerando gue el origen histdrico que los une

debe llevar a un mayor y permanente conocimiento de sus respeg -

tivas culturas, L
Convencidos de que tales vinculos espirituales pue
den traduc;r ¢ en inmediato beneficio para sus nacionsles, han

resuelto celebrar un Convenio que facilite la realizacién  de

estos fihes, y con tal motivo han dssignado sus Plenipotencia~-

rios,"a saber: L

{0 Excelentisimo sefior Pr331dente de la Hacion Ar-

6cnt1na, Teniente General D, Juan Carlos Ongania, a Zu Exrcelen

-cia el Ministro de Relaciones Exteriores y Oulto de la Reprdbli

ca Argcntlna, D, Nicanor Costa Mendez,_ J

El Bxcelentisimo sefior Presidente de la Répﬁblica
del Paragﬁay, General de Ejército‘D.'Alfredo Stroeséner, a Su
Excolencia el Ministro de Relaciones Exteriores del Paraguay,

D, Raﬁl Sapena Pastor,

Quicnes después de hahsrse exhlbldo sus nlenus pO-

deres y de hallar]os en buena y debida forma, acuerdan en lo

siguiente:
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ARTICUIO 1°,.- Las Altas Partes Contratantes promoverdn el in-
tercambio cultural entre las dos naciones, acordando a tal

fin:

1) Fbmentar-por intermedio de los érganos oficiales compg

tentes, el intercembio de publicaciones de cardcter
cient{fico, literarlo, téenico y artistlco,

2) Exhortar a las instituciones privadas, legalmente re -

conocidas, especlalmente sociedades de escritores y ar .

tistas y Cémaras del Libro; a enviar sus publicaciones
con destino a las Bibliotecas Nacionales de cada una
de las Altas Partes Contratantes; | o
3) Mantener relaciones bib;iotecoiégicas vy bibliogréficas
por intermedio de las respectivas Bibliotecas Naciona-
les, las que podrdn crear los recursos técnicos adecug
- dos para ello; -
4) Liberalizar la entrada y circulacidn de libros, revis-
 tas y tode claseJde publicaciones défutixidad docente
o cultural calificados por el oréanismo compgtente de

cada pals, lo mismo que su negociacidn, con la ¥nica

- reserva.de la seguridad y moral pdblicas. Darén prefe- -

“‘rente trato a las obras de los autores de ambos pafl --
- 8§68 que se nubllquen en casas edltoras de cualquiera
de los Estados signatarios;
l=) Facilitar el intercambio y la libre entrada de obras
' de arte, materlal cientifico y dldéctlﬁo, grabaciones,
j;;partlturus musicales y publicaciones conexas gue con -
‘tribuyan al eficaz desarrollo de las acfividades com -~

< . ‘prendidas en el presente Convenio, o gue destindndose
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7)

8)

9’)

le)

a exposiciones temporarias deban volver al territorio
de origen, todo.ello con arreglo a las disposiciones
que rijan sobre patrimonio nacional; |
Fomentar, en lo posiﬁle, toda manifestacidén de arte
nativo y el conocimiento de la ﬁﬁsica nacional de las
Altas Partes Contratantes, estimulando el intercambio
de artistas, conjunfos Yy grabaciones, Asiﬁismé se fa
vorecerd la présentacién de artistas plasticos y sus
obras, como también la de actores y élencos teatrales;
Impulsar el intercambio cultural en el campo de las
Ciencias y las artes, organizando el envio de pelicu—
las cinematogrdficas de todo tipo; gue contribuyan al
me jor conocimiento de ambos pafses;

Orgahizar emisiones de radiodifusidn y televisidn que
informen sobre las actividades culturales de cada wna
de las Altas Partes Contratantes;

Auspiciar el intercambio deportivo, en tantossea mani

; festacién espontdnea de un ideal de @erfeccidn, vy se

*_practiqué libre y desinteresadamente;

Propiciar las corrientes .turisticas entre ambos paf -
g6y, como medio de su més intenso conocimiento, A tal

fin, acuerdan negociar un convenio especial que esti-

‘pule las facilidades que recfprocamente se concedan’

~ en esta materiea.
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ARTICUIQ - Las Altas Partes Contratantes esteblecerén

. una comisidn integrada por delegados de los respectivos

‘Ministerios de Relaciones Exteriores, de Educacidn y de

gsus Universidades, la que estudiard y redactard una re -
glémentacién que establezca todo lo relativo a equivalen
cia de estudios, admisidn de estudiantes, revélidas otor
gamianto de becas,\ggggg;cio profesional y‘doceﬁtgg/

asimismo todo otro punto gque considere conveniente para

como

el cumplimiento de las finalidades que inspiran el pre -
gente " Convenio, '

Este reglamentacidn serd sometida a la con

- sideracidén de las Altas Partes Contratanmes,_y una vegz

aprobada por éstas, serd considerada parte integrante

del presente Convenio.

ARTICU ..— _,
1) -Las Altas Partes Contratantes recomendardn a sus ins-

tituciones de ensefianza superior que, independiente -

st a
N gad o
. -

mente de los limites de lus vacantes, traten de conce

X

der matricula o los estudiantes de la otra Alta Parte
Contbatante que en su respectivo pais hayan rendido
examen de ingreso o ilenado otras condiciones allf
exigidas para tal fin;

2) Se tratard de dar facilidades para que los graduados

de cada una de las Altas Partes Conffatantes sigan
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- les y demds casas de estudio reconocidas;

3)

&

cursos de perfeccionamiento e intensificacidn de sus

respectivas especialidades en Universidades Naciona-

El ejercicio de profesiones universitarias estari su

jeto a las normas legales y reglamentarias correspon
dientes y a los Acuerdos o Convenios que cada una de

las Altas Partes Contratantes sea parte.

o

ARTICULO/ 4%~ S

1)

L 2)

Las Altas Partes Cdntratantes facilitarén la vincula

cidn directa de sus Universidades, institutos educati
vos, culturales y cientificos, mediante el intercam -
bio de‘fprofesores, conferehciantes, periodistas, es-

critores y especialistas en artes, ciencias y técni -

‘ca en general;

‘Oada una de las Altas Partes Contratantes propenderdn

a la organigzacidn de cursos de'Historia, Geografia y

Culturawdel’otro Estado en los programas de enseflanza

*prlmarxg, secundaria y univergitaria.

ARTI(TED"I’

.. -Cada Parte Contratante protegerd en su te -

¢

'rritorlo los derechos de la propiedad intelectual, artis-

tlca y clentiflca original de la otra Parte, de acuerdo

con "las convenciones internacionales a que hays adherido

o adhiriese en el futuro y otorgard a los autores de la
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otra Parte igual tratamiento que el concedido a los autores

nacionales para la percepcidén de sus derechos. Asimismo se

intercambiardn amplia informacidn sobre la inacripcidn en
cada pals de los derechos de autor que se registren.En con-
cérdancia con lo dispuesto en el presente articulo se adop--
tardn las medidas més eficaces para evitar, y sancionar en
su caso, la apropiacién indebida de obras de autores de ca-
da pais. | B . , ,
ARTICU 0@ ~Las Altas Partes Contratantes fomentardn el

intercamblo temporario de obras que forman el patrlmonlo de

sus Museos. Creardn también los medlos conducentes a la rea
lizacidén de expusiciones, cursos y conferencias. | ,
ARTICULG T7%\,-Las Altas Partes Contratantes dejan estableci

da como fecha celebratoria de la tradicional comunidad de

sus origenes culturales, el df{a 17 de junio, en el cual ba-

jo el titulo de "Dia-de la Cultura Paraguayo—Argentlna" se

conmemorard el aniversario de la muerte de Ruy Diaz de Guo- |l

“mén, primer escritor nativo del Rio de la.Plata.
ARTI(‘U .~Cada una de las Altas Partes Contratantes se
comp“omete a otorgar por periodos anuales alternados, duran
. te la validez del. presente Convenlo, un premio por el monto
de 50,000 Gs. (Cincuenta mil guaranies) § 100,000, -m/arg,
-(Cien mil pesos moneda argentina),csuma que eventualmente
podré.ser variada por la Comisidén Mixta a que se refiere el
. Articulolo;'para la me jor obra literaria, musical o plésti-
ca producida en los tres afios anteriores, que refleje la
cultura de la otra parte. Dichas récompensas llevarédn el

- nombre de "Presidente Carlos Antonio Lépez", cuando se tra-
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té'de autores argentinos, y "Doctor Juan Bautista Albefdi“,
_cuandd se trate de autores paraguayos, debiendo considerar-
 s&°como requisito indepensablefpara su obtencién, la condi
cién de ciudadano nativo o por opcidn de una u otra de las
Altas Parfes Contratentes. Estos-premios.se concederén por
- intermedio de los Institutos Culturales a que se hace refe-
rencia en el Articulo 9°. - - o .
i1 ARTIC‘— Cada wna de las Altas fartes Contratantes
creard en el otro pafs un Instituto Cultural paraguayo-ar -
 3 - gentino o argentino~paraguayo, segin corresponda a su sede,'
- que fomentard el mejor conocimiento de ambos paises, proron
| ar4 medidas para proteger su acervo cultural, estimular los

vinculos idiométicos, literarios y artisticos entre los reg

-pectivos pailses, y dedicard preferente atencidén al folklo -
re argentino y paraguayo y propenderd a su estudio y amplio

conocimiento. o . ’

ARTI("U q @ -
oy

1) Para velar por la apllca016n del prevente Convenio

P~

se creard dentro de los noventa dias a partir de

su vigencia, una Comisidn Mixta integrada por tres

represenfantes de cada una de las Altas Partes Con
~ tratantes, que ‘se reunird anualmente en Buenos Al-
res o Asunc1on, en forma alternade; ‘
. 2) En esta Comlslon,deberhn estar representados el Mi
% ; nisterio de Relaciones Exteriores y la Secretaria
° -de Eduea016n de cada una de las Partes Contratan -

tes,




el

- 3) Correspcnderd a la Comisidén Mixta estudiar los
" medios mds adecuados para la perfecta ejecucidn
del presente Convenio; a ese efecto, podrd re -
querir la cooperacidén de las autoridades compe-
tentes y de instituciones, asociaciones o cen -~

tros de cultura, -

ARTICUIO - La cooperacidén prevista entre las Altas Par

tes Contratantes en el presente Convenio, no afectard el
desarrollo de las relaciones culturales entre cualquiera

de ellas y un tercer Estado; ni las actividades cultura -
les de organismos internacionales, de loé cuales sean par
te. . |

ARTICULO 12°,- Este Convenio tendrd una vigencia de cinco
afios, En caso de que ﬁinguna-de las Altas Partes Contra -
tantes hubiese notificado a la otra, seis meées antes de.
'qﬁe expire dicho plazo, la intencidn de hacer cesar gsus

efectos, el Convenio se considerard automdticamente pro -

rrogado. Las sucesivas renovaciones se hdran por el mismo
procedimiento, ' o
~ ARTICUIO 13°,~- El presente Convenio serd ratificado de

acuerdo con las normas constitucionales de cada una de las

Partes Contratantes y entrard en vigor en el mnomento del

canje de los instrumentos de ratificacidn, que terdrd lu -

gar en Asuncidn. . - .
.. En fe de lo cual los Plenipotenciarios arri
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ba mencionados firman y sellan ei presente Convenio,. en
dos ejemplares igualmente auténticos. IR |

_ Hecho en la ciudad de Buenos Aires, Caﬁital
de la Repiblica Argentina, a los 20 dias del mes de ju-

lio de mil novecientos sesenta y siete.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno de la
Republica Argentina . Repiblica del Paraguay

1 A .
‘NIGANOR--COSTA MERDEZ__J
Minisgtro’ de Relaciones

Exteriores y Culto




